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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE MODEL.
INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

+ Before using this device please read the instruction manual carefully.
* To protect children from the dangers of electrical appliances, never leave them

unsupervised with the device. Consequently, when selecting the location for
your device, do so in such a way that children do not have access to the
device. Do not allow children to play with the device. Do not let children play
with packaging material such as plastic bags.

 This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons

with physical, sensory, or mental disabilities, or lack of experience and
knowledge, provided that they are supervised or have been given instructions
on how to use the appliance safely and understand the possible hazards.

* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The appliance should not be

exposed to rain or moisture. Only use the device when your hands are dry.

* No liability is accepted in case of damage caused by improper use or failure

to comply with these instructions.

* Never put any metal object inside the grids while appliance is working. Do not

touch the grids with fingers or metal.

RECHARGEABLE ELECTRONIC MOSQUITO BAT

.

This is a high-tech, patented product suitable for use in various places such as while traveling, indoors,
and in restaurants.
It is highly efficient and easily kills mosquitoes and flies.

DIRECTIONS FOR USE

.

Before using this product, charge the rechargeable batteries for 30 minutes. When the battery is weak,
charge it for another 1-2 hours.

Switch to “OFF” while charging.

When using, switch to “ON” and press the spring switch on the side of the handle.

Switch to “OFF” when not in use to save battery and prolong its lifespan.

Cautions

.

Clean the mesh frequently. Do not use a wet cloth to clean it.
This is not a toy for children.

Correct Disposal of this product

« This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU.
« To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
« To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
s the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.
CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMiIYOR OLABILIR.
DIL YAPAY ZEKA YARDIMIYLA GEVRILMISTIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI VE UYARILAR

Bu cihazi kullanmadan 6nce litfen kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun.
Cocuklari elektrikli cihazlarin tehlikelerinden korumak icin cihazi asla
cocuklarlabasibos birakmayin. Bu nedenle, cihazin yerini segerken gocuklarin
cihaza erisemeyecedi bir sekilde yerlestirin. Cocuklarin cihazla oynamasina
izin vermeyin. Ambalaj malzemeleri (plastik posetler gibi) ile oynamalarina
musaade etmeyin.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel engelleri
olan veya deneyim ve bilgi eksikligi bulunan kisiler tarafindan kullanilabilir,
ancak bu kisilere gézetim saglanmali veya cihazin guvenli bir sekilde nasil
kullanilacagina dair talimat verilmis ve olasi tehlikeler anlasiimis olmalidir.
Cihazi suyun yakininda (klvet, lavabo vb.) kullanmayin. Cihaz yagmur veya
neme maruz birakilmamaldir. Sadece elleriniz kuruyken cihazi kullanin.
Yanhs kullanim veya bu talimatlara uyulmamasi durumunda olusan
hasarlardan sorumluluk kabul edilmez.

Cihaz c¢aligirken 1zgaralarin igine asla metal bir nesne sokmayin. lzgaralara
parmaklarinizla veya metal bir nesneyle dokunmayin.

SARJLI ELEKTRONIK SINEK RAKETI

Bu Uriin, seyahat ederken, kapali alanlarda ve restoran gibi gesitli yerlerde kullanima uygun, yiksek
teknolojiye sahip patentli bir Griindur.
Yuksek verimlidir ve sivrisinek ile sinekleri kolayca oldurdr.

KULLANIM TALIMATLARI

Bu Uriind kullanmadan 6nce sarj edilebilir pilleri 30 dakika sarj edin. Pil zayifladiginda, 1-2 saat daha sarj
edin.

Sarj sirasinda anahtari “KAPALI” (OFF) konumuna getirin.

Kullanirken anahtari “ACIK” (ON) konumuna getirin ve sapin yanindaki yayl anahtara basin.
Kullaniimadiginda anahtari “KAPALI” (OFF) konumuna getirin. Boylece pili korur ve tGrindn émrini
uzatirsiniz.

Uyarnilar

Izgarayi sik sik temizleyin. Temizlikte 1slak bez kullanmayin.
Bu Urtin ¢ocuklar igin bir oyuncak degildir.

« Isbu igaret, mevcut triiniin AB icerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigini
belirtmektedir.

« Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan sagligina verebilecedi muhtemel zararlari énlemek
adina, Grind sorumluluk iginde maddi kaynaklarin sirdurilebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri
doénustarin.

e © Kullandiginiz cihazin iadesi igin, lltfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya triinin satin alindigi

bayi ile iletisime gecin. Cevresel glivenli geri donlisiim igin mevcut Uriinu sizden alacaklardir.
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VEUILLEZ PRENDRE EN CONSIDERATION QUE LE MANUEL UTILISATEUR DE LAPPAREIL PEUT ETRE PREPARE POUR PLUS QU'UN MODELE
IL SE PEUT QUE VOTRE APPAREIL NE POSSEDE PAS LES CARACTERISTIQUES QUI SONT CITEES DANS LE MANUEL UTILISATEUR.
CETTE LANGUE A ETE TRADUITE AVEC L'AIDE DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES & AVERTISSEMENTS

* Pour protéger les enfants des dangers liés aux appareils électriques, ne les

laissez jamais sans surveillance avec l'appareil. Par conséquent, lorsque
vous choisissez I'emplacement de votre appareil, faites-le de maniére a ce
que les enfants n’y aient pas acceés. Ne laissez pas les enfants jouer avec
'appareil. Ne laissez pas les enfants jouer avec des matériaux d’emballage
tels que des sacs en plastique.

» Cetappareil peut étre utilisé par des enfants 8gés de 8 ans et plus ainsi que par

des personnes présentant des handicaps physiques, sensoriels ou mentaux,
ou un manque d’expérience et de connaissances, a condition qu’elles soient
surveillées ou qu’elles aient regu des instructions sur I'utilisation sécurisée de
I'appareil et qu’elles comprennent les dangers possibles.

* Ne jamais utiliser a proximité de I'eau (baignoire, évier, etc.). L'appareil ne

doit pas étre exposé a la pluie ou a 'humidité. Utilisez I'appareil uniquement
lorsque vos mains sont séches.

* Aucune responsabilité ne sera acceptée en cas de dommages causeés par

une utilisation inappropriée ou le non-respect de ces instructions.

* Ne jamais insérer d’objet métallique dans les grilles lorsque ['appareil

fonctionne. Ne touchez pas les grilles avec les doigts ou des objets métalliques.

RAQUETTE ELECTRONIQUE RECHARGEABLE ANTI-MOUSTIQUES

.

Il s’agit d’'un produit de haute technologie breveté, adapté a une utilisation dans divers endroits, tels que
lors de voyages, a l'intérieur, et dans les restaurants.
Il est trés efficace et tue facilement les moustiques et les mouches.

MODE D’EMPLOI

Avant d'utiliser ce produit, chargez les batteries rechargeables pendant 30 minutes. Lorsque la batterie
est faible, chargez-la pendant encore 1 a 2 heures.

Mettez I'interrupteur sur « OFF » pendant le chargement.

Lors de l'utilisation, mettez I'interrupteur sur “ON” et appuyez sur l'interrupteur a ressort situé sur le coté
du manche.

Mettez I'interrupteur sur “OFF” lorsque vous ne I'utilisez pas, afin d’économiser la batterie et prolonger
sa durée de vie.

Précautions

Nettoyez fréquemment la grille. N'utilisez pas de chiffon humide pour la nettoyer.
Cet appareil n’est pas un jouet pour les enfants.

Elimination correcte de ce produit

+ Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers dans
I'UE.

+ Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine dd a une élimination
incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des
ressources matérielles.

+ Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou contacter le
détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage écologique sr.
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POR FAVOR CONSIDERE QUE EL MANUAL DEL PISPOSITIVO PUEDE SER ELABORADO CON INFORMACION DE MAS DE UN
MODELO ES POSIBLE QUE SU DISPOSITIVO NO CONTENGA LAS CARACTERISTICAS MENCIONADAS EN EL MANUAL.
ESTE IDIOMA HA SIDO TRADUCIDO CON LA AYUDA DE INTELIGENCIA ARTIFICIAL.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

» Para proteger a los nifios de los peligros de los aparatos eléctricos, nunca los
deje sin supervision con el dispositivo. Por lo tanto, al elegir la ubicacion para
su dispositivo, hagalo de manera que los nifios no tengan acceso al mismo.
No permita que los nifios jueguen con el dispositivo. No deje que los nifios
jueguen con materiales de embalaje, como bolsas de plastico.

» Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 anos y por
personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o con falta de
experiencia y conocimiento, siempre que estén supervisados o hayan recibido
instrucciones sobre como usar el aparato de forma segura y comprendan los
posibles peligros.

* Nunca lo use cerca del agua (bafiera, lavabo, etc.). El aparato no debe estar
expuesto a la lluvia ni a la humedad. Use el dispositivo solo cuando sus
manos estén secas.

* No se aceptara ninguna responsabilidad en caso de dafos causados por un
uso inadecuado o por no cumplir con estas instrucciones.

* Nunca introduzca objetos metalicos dentro de las rejillas mientras el aparato
esté en funcionamiento. No toque las rejillas con los dedos ni con objetos
metalicos.

RAQUETA ELECTRONICA RECARGABLE PARA MOSQUITOS

« Este es un producto de alta tecnologia y patentado, adecuado para usar en diversos lugares como
durante viajes, en interiores y en restaurantes.
» Es altamente eficiente y elimina facilimente mosquitos y moscas.

INSTRUCCIONES DE USO

» Antes de usar este producto, cargue las baterias recargables durante 30 minutos. Cuando la bateria
esté débil, carguela durante 1 a 2 horas adicionales.

» Coloque el interruptor en “OFF” mientras lo carga.

» Para usar, cambie el interruptor a “ON” y presione el interruptor de resorte en el costado del mango.

« Cambie el interruptor a “OFF” cuando no esté en uso para ahorrar bateria y prolongar su vida util.

Precauciones

» Limpie la malla con frecuencia. No use un pafio hiumedo para limpiarla.

« Esto no es un juguete para nifios.

Disposicion correcta de este producto

« Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.

« Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicion de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos
materiales.

« Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o contacta al

mmmmmm = Minorista donde se compro el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.

FLORIA
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE ALE ACESTUI DISPOZITIV
ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.
ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

INSTRUCTIUNI SI AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

+ Inainte de a folosi acest dispozitiv, cititi cu atentie manualul de instructiuni.

* Pentru a proteja copiii de pericolele asociate cu aparatele electrice, nu Ti lasati
niciodata nesupravegheati cu dispozitivul. Prin urmare, atunci cand alegeti
locatia pentru dispozitiv, asigurati-va ca acesta nu este accesibil copiilor. Nu
permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Nu permiteti copiilor sa se joace
cu materialul de ambalaj, cum ar fi pungile de plastic.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane
cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale, sau lipsd de experienta si
cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati sau sa fi primit instructiuni despre
utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga posibilele pericole.

* Nu utilizati niciodata in apropierea apei (cada, chiuveta etc.). Aparatul nu
trebuie expus la ploaie sau umiditate. Utilizati dispozitivul doar cand mainile
sunt uscate.

* Nu se accepta nicio raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau de nerespectarea acestor instructiuni.

* Nu introduceti niciodata obiecte metalice Tn grile cat timp dispozitivul
functioneaza. Nu atingeti grilele cu degetele sau cu metal.

PALETA ELECTRONICA REINCARCABILA PENTRU TANTARI

» Acesta este un produs de inalta tehnologie, brevetat, potrivit pentru utilizare n diverse locuri, cum ar fi in
timpul calatoriilor, in interiorul locuintelor si in restaurante.
« Este foarte eficient si elimina cu usurinta tantarii si mustele.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

+ Tnainte de a utiliza acest produs, incércati bateriile reincércabile timp de 30 de minute. Cand bateria este
slaba, incarcati-o inca 1-2 ore.

» Setati comutatorul pe “OFF” in timpul incarcarii.

» Pentru utilizare, setati comutatorul pe “ON” si apasati comutatorul cu arc de pe partea laterala a
manerului.

 Setati comutatorul pe “OFF” atunci cand nu utilizati dispozitivul, pentru a economisi bateria si a prelungi
durata de viata a acesteia.

Avertismente

» Curatati frecvent plasa. Nu utilizati o carpa umeda pentru curétare.

» Acesta nu este o jucarie pentru copii.

Importator:

S.C. Zilanrom Trading S.r.I.

Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov
(office@zilan.ro)

L = . S.C. Scule si Unelte Design S.r.l.

Eliminarea corecta a acestui produs Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

* Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE.

+ Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea

necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor

materiale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa

contactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru

reciclarea sigura a mediului inconjurator.

FLORIA
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NALEZY PAMIETAC, ZE INSTRUKCJA URZADZENIA MOZE BYC UTWORZONA | ZAWIERAC WIECEJ INFORMACJI DOTYCZACYCH NIE
TYLKO TEGO O MODELU. TWOJE URZADZENIE MOZE NIE ZAWIERAC FUNKCJI WYMIENIONYCH W INSTRUKCJI URZADZENIA.
TEN JEZYK ZOSTAL PRZETEUMACZONY ZA POMOCA SZTUCZNEJ INTELIGENCJI.

INSTRUKCJE OGOLNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

* Aby chroni¢ dzieci przed niebezpieczenstwem zwigzanym z urzgdzeniami
elektrycznymi, nigdy nie pozostawiaj ich bez nadzoru z urzgdzeniem. Dlatego
wybierajgc miejsce dla swojego urzadzenia, upewnij sie, Ze dzieci nie majg do
niego dostepu. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem. Nie pozwalaj
dzieciom bawi¢ sie materiatami opakowaniowymi, takimi jak plastikowe torby.

* Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
Zz ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi, umystowymi lub brakiem
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg nadzorowane lub zostaty
poinstruowane, jak bezpiecznie korzysta¢ z urzgdzenia i rozumiejg mozliwe
zagrozenia.

* Nigdy nie uzywaj w poblizu wody (wanna, zlew itp.). Urzadzenie nie powinno
by¢ narazone na deszcz lub wilgo¢. Uzywaj urzgdzenia tylko wtedy, gdy masz
suche rece.

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem niniejszych instrukgciji.

* Nigdy nie wktadaj metalowych przedmiotow do kratek podczas pracy
urzagdzenia. Nie dotykaj kratek palcami ani metalowymi przedmiotami.

LADOWALNA ELEKTRONICZNA PALKA NA KOMARY

« Jest to nowoczesny, opatentowany produkt, odpowiedni do uzytku w réznych miejscach, takich jak
podréze, wnetrza pomieszczen czy restauracje.
» Jest bardzo wydajny i skutecznie eliminuje komary i muchy.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

* Przed uzyciem produktu nataduj akumulatory przez 30 minut. Gdy bateria jest staba, nataduj ja ponownie
przez 1-2 godziny.

» Podczas fadowania ustaw przetgcznik w pozycji “OFF”.

» Podczas uzytkowania ustaw przetgcznik w pozycji “ON” i nacisnij przycisk sprezynowy z boku uchwytu.

» Ustaw przetgcznik w pozycji “OFF”, gdy urzgdzenie nie jest uzywane, aby oszczedzac baterig i
przedtuzyc jej zywotnosc.

Srodki ostroznosci

» Czesto czys¢ siatke. Nie uzywaj mokrej Sciereczki do czyszczenia.
» To nie jest zabawka dla dzieci.

Importer: Zilan Polska Sp. z o0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego
zilanpolska@zilan.com.tr

SERWIS: IBE Technologies Sp. z 0.0., ul. gen. R.
Kuklinskiego 14, 08-110 SiedIce

+ To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami domowymi
w catej UE.

» Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z

niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy odpowiedzialnie je przetwarzac¢, aby promowac

zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobdéw materialnych.

Aby zwroci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemoéw zwrotu i zbiérki lub skontaktuj sie ze sprzedawca,

Prawidiowe utylizowanie tego produktu

u ktoérego zakupiono produkt. Moga oni przyjac ten produkt do recyklingu w sposoéb bezpieczny dla
$rodowiska.

FLORIA
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OBPATUTE BHUMAHWE, YTO IAHHOE PYKOBOZCTBO MO 3KCTYATALIMN YCTPOWCTBA NOArOTOBNEHO AJA PA3MINYHBIX
MOJEJIEV. B BALLEM YCTPOWCTBE MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPbIE ®YHKLIW, ONMUCAHHBIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE.
OTOT 5A3bIK BbIN MEPEBEAEH C MOMOLLbO NCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLUME MHCTPYKLIUU NO BE3ONMACHOCTU U NPEAYNPEXOEHUA

* [lepen wvcnonb3oBaHWEM 3TOr0 YCTPOMCTBA BHUMATENbHO MpoynTanTe
EIyKOBO,D,CTBO no aKcrnnyaraumu.

* YTobGbl 3awmMTUTL OeTen OT OnacHOCTEN, CBA3AHHbIX C SMEeKTPU4EeCKUMM
npubopamu, HUKOrga He ocTaenanWTe ux 6e3 nNpucmoTpa C YCTPOWUCTBOM.

03TOMY BbIbUpanTe MecTo ANA YCTPOMCTBA Tak, YTOObl A4eTN HEe UMmenu K

HeMy JocTyna. He no3sonsnTe eTAM urpaTb C YCTPOMUCTBOM. He nossonanTe
AETAM UrpaTtb C yNakoBOYHbIM MaTepuarnoM, TakMm Kak NnacTUKOBbIE NaKeThbI.

* OTO YCTPOWCTBO MOXET MCMONb30BaTbCA OeTbMM B BO3pacte OT 8 neT u
cTaplle, a Takke nuuammn ¢ pusnyecknMmn, CEHCOPHbLIMU UM YMCTBEHHbLIMM
orpaHnYyeHnsMmn nMbo HegoOCTaTKOM OMbITa U 3HAHUIA, MPU YCIOBUMU, YTO OHU
HaxXoA4saTcs nog NPUCMOTPOM MMM MPOMHCTPYKTUPOBaHbl No 6e3onacHomMy
NCNOMb30BaHUIO YCTPONCTBA U NOHUMAIOT BO3MOXHbIE ONacHOCTH.

* Hukorga He ncnomnb3ymnTe yCTpoMCTBO PAAOM C BOOOW (BaHHA, pakoBUHA U T.4.).
He nogseprarite yCTPOMNCTBO BO34ENCTBUIO AOXAA Unn Braru. Micnonbsynte

CTPOWCTBO TOSMbKO CYXUMU pyKamu.

* [lponsBognTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a MOBPEXOEHWS, Bbl3BaHHbIE
HenpaBWibHbIM UCNOSIb30BaHMEM UK HecobniogeHNeM AaHHbIX MHCTPYKUUA.

* Hukorga He BCcTaBnanTe MeTannuyeckue npeaMmeTbl B pelleTky BO BpeMs
paboTbl ycTponcTea. He Tporante peLleTky nanbLamu Ui metaninyeckumm
npegmeTamu.

MOCKUTHAA PAKETKA C AKKYMYNATOPOM

+ OTO BbICOKOTEXHOMOMMYHbIN 3anaTeHTOBaHHBIN NPOAYKT, NOAXOAALLMIA A4St UCMONb30BAHUS B PA3NUYHbIX
MecTax, Takmx Kak nyTeLIeCTBMS, MOMELLEHNS M PECTOPaHbI.

+ ObnagaeT BbICOKON 3thHEKTUBHOCTLIO M NIETKO YHUUTOXAET KOMapoB 1 MyX.

MHCTPYKLUUA MO UCNOJNb30OBAHUIO

» [epepn ucnonb3oBaHUEM 3apsanTe akKyMynsTopbl ycTpoicTBa B TedeHue 30 muHyT. Mpu cnabom 3apsine
GaTtapeu 3apsiguTe e€ fononHUTenbHo 1-2 yaca.

* [lepekntounTe ycTpPOUCTBO B nonoxeHue “BbIKJT” Bo Bpems 3apsiaku.

« Bo Bpemsi ucnonb3oBaHus nepeknodmTe B nonoxeHne «BKJ1.» 1 HaxXMuTe Npy>XMHHYIO KHOMKY Ha
6OKOBOI CTOPOHE PYKOSATKM.

* [lepekntounTe ycTporcTBo B nonoxeHue “BbIKJT” nocne ncnonb3oBaHusi ons akoHoMuu 3apsina 6atapeun
1 npoareHns eé cpoka cryxobl.

NPEAOCTEPEXEHUA

» PerynsipHo ouunwanTe ceTKy. He ncnonb3ayiTe BNaxHy0 TKaHb N1 YUCTKN.

e OTO He urpyLuka anst geTen.

I'IpanmbHaﬂ yTunusauus 3Toro npoaykKkra

+ OTa MapKMpoBKa yKa3bIBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT He AOSHKEH YTUNN3NPOBATLCS BMECTe C ApYruMu
6bITOBBIMK OTXOAaMKM BO Bcelt EBponerickon Cotose.

* Yto6bl NpenoTBpaT!Th BO3MOXHBIN BpeA Ans OKpyXatoLen cpedbl Uiu 300poBbsi YenoBeka ot
HeynpasnsieMon yTUnusaumnm oTXon0B, yTUIU3NpYNTe ero OTBETCTBEHHO AJ1S NPOABWXEHNS YCTOWYMBOTO
MOBTOPHOTO MUCMONb30BaHWs MaTepuarbHbIX PECYPCOB.

* YT106bl BEPHYTb CBOE MCMOMb30BAHHOE YCTPOMCTBO, BOCMONb3yMWTECh CUCTEMaMK Bo3BpaTta v cbopa unu

BN CBSKVTECb C PO3HMYHBIM NPOAABLOM, rae 6bin nprobpeteH NPogyKT. OHM MOTYT NPUHATL 3TOT NPOAYKT

Ans 6esonacHoi yTunuaauuv cpeapl.
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.
VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.
OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

» Kako biste zastitili djecu od opasnosti elektricnih uredaja, nikada ih ne
ostavljajte bez nadzora s uredajem. Stoga pri odabiru mjesta za uredaj
osigurajte da djeca nemaju pristup uredaju. Ne dopustite djeci da se igraju s
uredajem. Ne dopustajte djeci da se igraju s ambalaznim materijalima, poput
plasti¢nih vrecica.

* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina te osobe s fizickim,
osjetilnim ili mentalnim poteSko¢ama ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uvjetom da su pod nadzorom ili da su dobile upute o sigurnoj uporabi uredaja
i razumiju moguce opasnosti.

 Nikada ne koristite uredaj u blizini vode (kade, sudopera itd.). Uredaj ne smije
biti izlozen kiSi ili vlazi. Koristite uredaj samo kada su vam ruke suhe.

* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu uzrokovanu nepravilnom upotrebom ili
nepostivanjem ovih uputa.

* Nikada ne stavljajte metalne predmete u reSetke dok uredaj radi. Ne dodirujte
reSetke prstima ili metalom.

PUNJIVA ELEKTRONICKA PALICA ZA KOMARCE

» Ovo je visokotehnoloski, patentirani proizvod pogodan za koriStenje na raznim mjestima, poput
putovanja, u zatvorenim prostorima i restoranima.
* lzuzetno je u€inkovit i lako ubija komarce i muhe.

UPUTE ZA UPORABU

 Prije uporabe ovog proizvoda, napunite punjive baterije 30 minuta. Kada je baterija slaba, napunite je jo$
1-2 sata.

 Prilikom punjenja postavite prekida¢ na “OFF”.

» Tijekom koristenja postavite prekidac¢ na “ON” i pritisnite opruzni prekida¢ na bo¢noj strani drske.

» Kada ne koristite uredaj, postavite prekida¢ na “OFF” kako biste ustedjeli bateriju i produljili njezin vijek
trajanja.

Upozorenja

« Cistite mrezicu redovito. Nemojte koristiti mokru krpu za &i$éenje.

« Ovo nije igracka za djecu.

Uvoznik za HR:

» ZED d.o.o. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR
Tel: +385 01 2006 148

Uvoznik za BIH:

i i i » Digitalis d.o.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-BiH
Pravilno odlaganje ovog proizvoda Tel: +387 61 095 095

« Ovaj znak oznacgava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢anskim otpadom u cijeloj EU.
« Kako biste sprijecili mogucu stetu okoliSu ili [judskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada,
odlozite ga odgovorno kako biste promicali odrzivo ponovno kori$tenje materijalnih resursa.
« Za povrat vaseg koriStenog uredaja koristite sustave za povrat i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod
mmmmmmm kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski sigurno recikliranje.
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MO BHUMATESTHO MPOYETE PBLKOBOLACTBOTO 3A YTMOTPEBA HA YPELA Thi1 KATO MOXE A ChOBPYKA UHOOPMALIA 3A PA3NUYHA
MOLENM BALWWMAT YPE[ E BLAMOXHO A HE CbbPXA MHOOPMALINA 3A DYHKLIMATE, CONTOMEHEHIM B TOBA PHKOBOLCTBO.
TO3W E3VK E MPEBEJEH C NMOMOLWTA HA U3KYCTBEH MHTENNEKT.

NPEAYNPEXAOEHUA U YKASAHUA 3A YITOTPEBA

* Mpean ga w3nonseate ToBa YCTPOWCTBO, MOMs, NpoyeTreTe BHUMATENHo
WHCTPYyKUMMTE 3a ynoTtpeba.

« 3a ga npeagnasuTe geuarta OT OMNACHOCTUTE Ha EnekTpUYecKUTe ypeaw,
HMKOra He ruM ocTtaBsanMTe 6e3 Hag3op C YCTPOWCTBOTO. 3atoBa, Korato
n3bvpate MeCTONosnoXeHre 3a BalleTo YCTPOMCTBO, HaNpaBeTe ro Taka, ye
Jeuara ga HamaTt gOocTbn A0 Hero. He no3BonsiBanTe Ha geuata ga urpaat
C ycTponcTBoTo. He nosBongdBanTe Ha geuarta ga UrpaaT C ONakoBbYHU
MaTepuanu Kato HannoHOBM TOPOUYKN.

» ToBa ycTponctBo Moxe ga 6bae n3non3eaHo OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8
FOAMHU 1 OT Nnua ¢ U3NYECKN, CEH30PHN UM YMCTBEHUN YBPEXOAHUA, NN
C HeJoCTaTbyeH ONUT M 3HaHWS, NPU yCroBUe Ye Te ca nog HabnogeHne nnm
ca VHCTPYKTUPaHW Kak Aa M3nomnseaT yCTPOMUCTBOTO 6GesonacHo un pasbupar
Bb3MOXHUTE ONACHOCTW.

* Hukora He nanonssanTte yCTPOMWCTBOTO 6rnmM30 00 BOAa (BaHa, MMBKA U T.H.).

YCTponcTBOTO He TpsAbBa Aa Obae nanaraHo Ha AbXa unv Bnara. ianonseante

¥|CTpOI7ICTBOTO CaMO KoraTto pbLETE BU Ca CyXW.

e ce rnoema OTrOBOPHOCT 3a LUEeTW, MPUYNHEHN OT HenpaBuiHa ynotpeba

NN HecnasBaHe Ha Te3n UHCTPYKLMN.

* Hukora He nocrtaBanTe MeTanHu nNpeameTy BbTPe B peLleTkuTe, AOKaTo
YyCTPONCTBOTO paboTn. He gokoceanTe peLleTkuTe ¢ NpbCTU UM MeTan.

AKYMYINATOPHA ENNIEKTPOHHA MYXOBOMKA 3A KOMAPU

» ToBa e BUCOKOTEXHOMOMMYEH, NaTeHTOBaH NPOAYKT, MOAXOASALL, 32 U3MNON3BaHe Ha Pas3nuyHN MecTa, KaTo
Hanpvmep no Bpeme Ha NbTyBaHe, B 3aKPUTU NOMELLIEHUS N B PECTOPaHTW.
* M3kmounTenHo edpeKTuBeH e 1 necHo ybmea komapu n Myxu.

MHCTPYKUWUU 3A YINIOTPEBA

» [lpeau ga n3nonseare TO3W NPOAYKT, 3apefeTe akymynaTtopHuTe 6atepum 3a 30 MuHyTH. Korato
bartepusTa e cnaba, 3apegeTe s 3a owe 1-2 yaca.

» [lpeBkntoyeTe Ha “M3KJ1.” no Bpeme Ha 3apexaaHe.

» [pw ynotpeba npeskntoyeTe Ha “BKJ1.” n HaTUCHeTe NpY>XMHHUSA NPEBKMOYBATEN OTCTPaHW Ha ApbXKaTa.

 [peskntoyete Ha “U3KIJ1.” koraTo He ro n3nonaeare, 3a Aa nectuTte 6atepusaTa n Aa yabIDKUTE HENHUSA
>KMBOT.

NMPEANA3HU MEPKU

« [louncTBante mpexara pegoBHO. He nanonseanTe BnaxkHa Kbpra 3a novmMcTBaHe.

» ToBa He e urpayka 3a geua.

I'IpanmHo U3XBBHPIIAHEe Ha TO3U NPOAYKT

« Tasn MapkupoBKa nokasea, 4e To3n NpoAdyKT He TpabBa Aa ce U3XBbpns ¢ Apyrnte GUTOBM OTNagbUM B
usna EBponeickus cbo3.

« 3a fa ce nNpenoTBpaTv Bb3MOXHO BpPeauW 3a OKONHaTa cpeaa Unm YoBELLKOTO 3ApaBe OT
HEKOHTPONUPAaHO U3XBbPISIHE HA OTNaAbLUM, PELMKIIMPaiiTe rO OTFOBOPHO, 3a Aa Ce Hacbpun
YCTOMYMBOTO MOBTOPHO U3MOM3BaHe Ha MaTepuariHuTe pecypcu.

« 3a BpbllaHe Ha 13Non3BaHus OT Bac ypea, Mossi, U3Mon3BanTe cUCTEMUTE 3a BpblUaHe 1 cbbupaHe

BN /M Ce CBbpXKeTe C Tbproeelia, OT KOMTO CTe 3aKynunu npogykta. Te MoraT Aa B3emat TO3U NpoaykT 3a

ekornornyHo 6e3onacHo peuuKknmpaHe.
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NAPAKAAOYME ZHMEIQXTE: TO EMXEIPIAIO THE ZYZKEYHZ MIMOPEI NAAHMIOYPIHOEI A MEPIZXOTEPAAMO ENAMONTEAA.
OIAEITOYPTIEZ MOY AEN MEPIEXEI O AIKOX. A3 EZOMNAIZMOX. MIMOPEI NA KATATPA®OYN 2TO EMXEIPIAIO.
AYTH H I\Qz*A EXEl META®PAZTEI ME TH BOHOEIA TEXNHTHZ NOHMOZYNHZ.

FENIKEZ OAHIIEZ AZ®AAEIAZ KAI MPOEIAOMOIHZEIZ

* Mpean ga w3nonseate ToBa YCTPOWCTBO, MOMs, NpoyeTreTe BHUMATENHo
WHCTPYyKUMMTE 3a ynoTtpeba.

« 3a ga npeagnasuTe geuarta OT OMNACHOCTUTE Ha EnekTpUYecKUTe ypeaw,
HMKOra He ruM ocTtaBsanMTe 6e3 Hag3op C YCTPOWCTBOTO. 3atoBa, Korato
n3bvpate MeCTONosnoXeHre 3a BalleTo YCTPOMCTBO, HaNpaBeTe ro Taka, ye
Jeuara ga HamaTt gOocTbn A0 Hero. He no3BonsiBanTe Ha geuata ga urpaat
C ycTponcTBoTo. He nosBongdBanTe Ha geuarta ga UrpaaT C ONakoBbYHU
MaTepuanu Kato HannoHOBM TOPOUYKN.

» ToBa ycTponctBo Moxe ga 6bae n3non3eaHo OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8
FOAMHU 1 OT Nnua ¢ U3NYECKN, CEH30PHN UM YMCTBEHUN YBPEXOAHUA, NN
C HeJoCTaTbyeH ONUT M 3HaHWS, NPU yCroBUe Ye Te ca nog HabnogeHne nnm
ca VHCTPYKTUPaHW Kak Aa M3nomnseaT yCTPOMUCTBOTO 6GesonacHo un pasbupar
Bb3MOXHUTE ONACHOCTW.

* Hukora He nanonssanTte yCTPOMWCTBOTO 6rnmM30 00 BOAa (BaHa, MMBKA U T.H.).

YCTponcTBOTO He TpsAbBa Aa Obae nanaraHo Ha AbXa unv Bnara. ianonseante

¥|CTpOI7ICTBOTO CaMO KoraTto pbLETE BU Ca CyXW.

e ce rnoema OTrOBOPHOCT 3a LUEeTW, MPUYNHEHN OT HenpaBuiHa ynotpeba

NN HecnasBaHe Ha Te3n UHCTPYKLMN.

* Hukora He nocrtaBanTe MeTanHu nNpeameTy BbTPe B peLleTkuTe, AOKaTo
YyCTPONCTBOTO paboTn. He gokoceanTe peLleTkuTe ¢ NpbCTU UM MeTan.

AKYMYIATOPHA ENEKTPOHHA MYXOBOMKA 3A KOMAPU

» ToBa e BUCOKOTEXHOMOMMYEH, MAaTEHTOBaH NPOAYKT, MOAXOASLL, 33 U3NON3BaHe Ha Pas3nuyHN MecTa, kaTo
HanpuMep No Bpeme Ha MbTyBaHe, B 3aKPUTH MOMELLEHUS U B PECTOPaHTU.

* VI3kntoumnTenHo epekTBEH € 1 necHo yousa komapu u Myxu.

MHCTPYKUWUU 3A YINIOTPEBA

» [lpeau ga n3nonseare TO3W NPOAYKT, 3apefeTe akymynaTtopHuTe 6atepum 3a 30 MuHyTH. Korato
bartepusTa e cnaba, 3apegeTe s 3a owe 1-2 yaca.

» [lpeBkntoyeTe Ha “M3KJ1.” no Bpeme Ha 3apexaaHe.

» [pw ynotpeba npeskntoyeTe Ha “BKJ1.” n HaTUCHeTe NpY>XMHHUSA NPEBKMOYBATEN OTCTPaHW Ha ApbXKaTa.

 [peskntoyete Ha “U3KIJ1.” koraTo He ro n3nonaeare, 3a Aa nectuTte 6atepusaTa n Aa yabIDKUTE HENHUSA
>KMBOT.

NMPEANA3HU MEPKU

« [louncTBante mpexara pegoBHO. He nanonseanTe BnaxkHa Kbpra 3a novmMcTBaHe.

» ToBa He e urpayka 3a geua.

ZOYTH AIAGEZH AYTOY TOY MPOIONTOZ

* AuTiA n ofpavon utrodelkvUel 6Tl QUTO TO TTPOIOV Oev TIPETTEI va ATTOPPITITETAN Jadi Pe GAAQ OIKIOKG
aTroppiyparta og oAdkAnpn tnv EE.

+ MNa va amoTpatrolv duvnTikég BAGBES oTo TepIBAAAOV 1) TNV avBpwTTIvn uyEia aTrd TNV
AVEEEAEYKTN ATTOPPIYN ATTOPPIMUATWY, AVAKUKAWOTE TO UTTEUBUVA VIO va TIPOWBONCETE TNV AEIPOPO
ETTAVAXPNOIYOTIOINGN TWV UAIKWY TTOPWV.

* [0 va eMOTPEWETE TN XPNOIPOTIOINKEVN GAG CUCKEUR, XPNOIPOTIOINOTE TO CUGTAKATA ETTIOTPOPNAG KAl

BN OUAOYNAG A ETTIKOIVWVACTE PE TOV TTWANTA aTTé TOV OTToio ayopdoarte To TTpoidv. MTropolv va Trépouv

QUTO TO TTPOIGV YIa AOPAAR AVOKUKAWGN TTPOG 6@EAOG Tou TTEPIBAAAOVTOG.
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KERJUK VEGYE FIGYELEMBE, HOGY A HAZI KESZULEK KEZIKONYVE TOBB KULOBOZO KESZULEKERT IS HASZNALHATO
ILLETHET. AZ ON HAZI KESZULEKE NEM TARTALMAZHATJA A KEZIKONYVBEN EMLITETT TULAJDONSAGOKAT.
EZT ANYELVET MESTERSEGES INTELLIGENCIA SEGITSEGEVEL FORDITOTTAK.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK ES FIGYELMEZTETESEK

A készllék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatoét.

A gyermekeket védeni kell az elektromos készllékek okozta veszélyektdl,
ezért soha ne hagyja 6ket feligyelet nélkil a készulékkel. Ennek megfelel6en
valassza meg a készulék elhelyezését ugy, hogy gyermekek ne férhessenek
hozza. Ne engedje, hogy gyermekek jatszanak a készllékkel vagy annak
csomagoldéanyagaval, példaul mianyag zacskokkal.

Ez akészllék 8 éves és annal id6sebb gyermekek, valamintfizikai, érzékszervi
vagy mentalis fogyatékkal él6 személyek, illetve tapasztalat és ismeretek
hianyaban lévék altal is hasznalhatd, feltéve, hogy feligyelet alatt allnak,
vagy kaptak megfelel6 utasitasokat a készullék biztonsagos hasznalatahoz,
€s megértik az esetleges veszélyeket.

Soha ne hasznalja viz kézelében (példaul furdékad, mosdd stb.). Ne tegye
ki a készlléket esének vagy nedvességnek. Csak szaraz kézzel hasznalja a
készuléket.

A helytelen hasznalatbdl vagy az utasitasok be nem tartasabol eredé karokért
semmilyen felel6sséget nem vallalunk.

Soha ne helyezzen fémtargyat a racsokba, mikdzben a készllék mikodik.
Ne érjen a racsokhoz ujjal vagy fémmel.

UJRATOLTHETO ELEKTRONIKUS SZUNYOGUTO

» Ez egy magas technoldgiai szinvonall, szabadalmaztatott termék, amely kiilonb6zé helyeken, példaul
utazas kbzben, beltéren vagy éttermekben is hasznalhato.
» Nagyon hatékony, és kdnnyedén elpusztitja a szinyogokat és legyeket.

HASZNALATI UTASITAS

« Atermék hasznalata el6tt toltse fel az Gjratdltheté akkumulatorokat 30 percig. Amikor az akkumulator
gyenge, toltse tovabbi 1-2 6ran keresztil.

» Toltés kdzben allitsa az izemmaodot “OFF” allasba.

* Hasznalat kdzben allitsa az lzemmddot “ON” allasba, és nyomja meg a fogantyu oldalan talalhaté rugos
kapcsolot.

* Amikor nem hasznalja, kapcsolja “OFF” allasba, hogy takarékoskodjon az akkumulatorral és
meghosszabbitsa annak élettartamat.

FIGYELMEZTETESEK

» Gyakran tisztitsa meg a halét. Ne hasznaljon nedves ruhat a tisztitashoz.

* Ez nem gyermekek szamara készllt jaték.

Ezen termék helyes artalmatlanitasa

» Ez ajelolés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt eldobni az EU-
ban.

» Annak érdekében, hogy megel6zzik a kdérnyezet vagy az emberi egészség lehetséges karosodasat az
iranyitatlan hulladékkezeléstdl, felelésen ujra kell hasznositani, hogy a anyagi eréforrasok fenntarthaté
ujrafelhasznalasat elésegitsik.

» A haszndlt eszkdz visszajuttatdsahoz haszndlja a visszatérési és gy(ijtési rendszereket, vagy lépjen

s~ kapcsolatba az eszkdz vasarlo helyével. Ok elvehetik ezt a terméket kérnyezetbarat Gjrahasznositas
céljabol.
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